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GONÇALO
PESSOA, DO
SUBLIME

COMPORTA,
VÊ “COM
BONS

OLHOS” A
CHEGADADE
CONCOR-
RÊNCIA

pectativas: “No fundo, aComporta
criou umamarca internacional de
peso. De Tróia aMelides temos um
potencial turístico que vai alterar o
concelho nos próximos anos.”
Um dos investimentos que se

destaca é o La Réserve, no Carva-
lhal. Terá capacidade para 500
pessoas e é uma aposta de 30 mi-
lhões de euros do Grupo Terrésens,
que se dedica a programas imobi-
liários em crescimento e “fortes na
área de turismo nas vertentes
montanha e mar”, respondeu-nos,
por email, Géraud Cornillon, CEO e
fundador do grupo francês.
O empreendimento só vai estar

pronto em2020,mas já tem60%da
oferta em reservas. O CEO lembra
aindaque o LaRéserve terávillas,
moradias e apartamentos T1 e T2 que

seguemos traços regionais: haverá
muros brancos, tectos em colmo e as
incontornáveis piscinas e churras-
queiras. “O desafio eradesenvolver
umaaldeia que se integrasse, que pa-
recesse que já estava lá” diz João Re-
sende, daLivingComportaque, junto
comaSomething Imaginary, é res-
ponsável pelo projecto de arquitectu-
ra. É pensado como um “refúgio sere-
no”, diz Géraud Cornillon, por isso
terá restaurante, spa, minimercado,
campos de jogos e clube de crianças.
A zonado Carvalhal promete

tornar-se cadavezmais relevante.
Outro projecto emandamento per-
tence aMiguel CâncioMartins, que
assinou reconhecidos projectos den-

tro e forado País e agora se aventura
no primeiro hotel emnome próprio.
Chamar-se-áQuintadaComporta,
terá 73 quartos (entre quartos de ho-
tel, villase townhouses) e abrirá até
ao fim do ano. É um sonho antigo do
arquitecto: começou apensá-lo há 12
anosmas só agora surgiu o timing
certo, coma imagemdaComporta
consolidada– e aajudade um inves-
tidor estrangeiro. No novo empreen-
dimento aproveitaramumarmazém
de arroz – onde ficarão os quartos –
e barracões industriais, que darão lu-
gar aum restaurante e um spa.

Vemaíaconcorrência
Aestas novidades junta-se mais um
projecto daVanguard Properties – a
associada a PaulaAmorim para a
compra à herdade. É naMudaque já
avançaram comoMudaReserve, um
projecto residencial com 50 quintas
de 5 a 7 hectares, todas com espaço
para agricultura biológica de 5mil m2

cada. Trata-se de um investimento
de 200milhões de euros para um
projecto que tem 350 hectares: tanto
vendem lotes como casas de diferen-
tes tipologias. E tambémquerem
vender um conceito: o de pequena
villa. “Há campos de jogos, uma igre-
ja e uma zona comercial, quiosques,
bar, padaria. E não é um condomí-
nio, é tudo de acesso público”, lem-
bra José Cardoso Botelho.
É precisamente naMuda que fica

um dos primeiros hotéis de luxo da
região, o Sublime Comporta. “Nunca
ambicionei ficar aqui sozinho, senão
corria o risco de deixar de se tornar
um destino, de ser só umamoda.
Vejo a chegada da concorrência
com bons olhos”, garante Gonçalo
Pessoa. O piloto de aviões divide o
seu tempo entre os voos de longo
curso e o hotel que abriu com amu-
lher em 2014. Patrícia Pessoa, assis-
tente de bordo, deixou a profissão
para se dedicar a tempo inteiro ao
hotel de charme, que recebe gente
de toda a parte – em especial fran-
ceses, norte-americanos e ingleses.
Visitaram aComporta pela pri-

meira vez em 2001, lembra Gonça-
lo e a paixão foi tal que começaram
a procurar um terreno. Encontra-
ram o ideal: tinha 17 hectares mas
só começaram a construir em Q

2

3

Tróia
Tróia cresce a
par da Compor-
ta: em 2017, a
Sonae vendeu
terrenos a San-
dra Ortega, filha
do dono da Zara

SéculoXIX
Desdecedo se aposta no
arroz. Em 1836, a herdade é

incorporada na Companhia das
Lezírias do Tejo e do Sado.

1925
ACompanhia das Lezírias
vende a herdade à inglesa

Atlantic Company.

1955
Afamília Espírito Santo
compra a herdade à Atlantic
Company. A bandeira portu-
guesa volta a ser içada na pra-

ça principal da Comporta.

1974
Com o 25 de Abril a família
é expulsa e, depois, a herdade

nacionalizada.

Anos90
OsEspíritoSanto regres-
sam e reclamam as proprieda-
des. Adaptam a igreja da vila

a um balcão do BES.

Umahistóriaantiga
Primeiro chegamos ingleses,

depois osEspírito Santo

A DYNAMIC CULTURAL REVIVAL IS  
MAKING THIS STORIED CITY THE MOST 
EXHILARATING PLACE TO VISIT

W hat is it about Lisbon that is stirring up so 
much excitement among seasoned travelers? 
Perched at the mouth of the Tagus River and 
built on seven hills, this intimate Portuguese 

harbor city has long been among the Continent’s most 
beautiful and poetic capitals. Also one of its oldest ports, 
Lisbon has been an important trade center for centuries, 
attracting merchants and adventurers from around the 
world. In the last few years, it has been drawing a whole new 
set of travelers thanks to its dynamic renaissance. 

Contemporary buildings like the Champalimaud Centre 
for the Unknown, designed by Charles Correa and devoted to 
biomedical research, and Amanda Levete’s sculptural Museu 
de Arte, Arquitetura e Tecnologia (MAAT) are transforming 
the riverbank skyline, while concept shops like A Vida 
Portuguesa are celebrating the country’s rich crafts heritage. 

Ambitious chefs such as José Avillez are using local ingredients 
to create innovative Portuguese dishes, and passionate 
restaurateurs like André Magalhães, of the always packed  
A Taberna da Rua das Flores, are looking to the country’s 
past for a modern take on traditional cuisine. Stylish, intimate 
boutique hotels—the most noteworthy is the six-suite  
Santa Clara 1728—are opening up at an astonishing rate. 
International tourists and businessmen are no longer visiting 
for just a few days. Many are buying or renting houses and 
moving in, including, most famously, pop legend Madonna.

Many expats, such as Joanna Hecker, an American who 
settled in Lisbon six years ago, are initiating projects that 
have contributed to the new cultural spark. Three years ago, 
Hecker and her Portuguese partner, Ricardo Lopes, launched 
the Living Room Sessions, a series of intimate concerts in 
rotating private apartments. One month, local talent Sara 
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results 2018



Xpose was pivotal in guaranteeing the following awards:

Distinctions  

Five Star Prize - 2018 
Portugal 2018

Portugals Best  
Villa Hotel

World Travel Awards 2018
Best Exclusive Hotel 

Publituris 2018



USA – Taking into consideration the love of Americans for discovering 
new destinations for culture and wine, as well as the new direct flights  
to Lisbon and the fact that the USA is currently the fastest growing 
tourism market to Portugal*; Xpose recommended a primary focus  
on the US market, targeting prime publications such as:  
Town & Country, Forbes,  Harpers Bazaar, Surface 
Magazine, AD, Suitecase etc...

UK – Continue marketing the destination with a focus on Sublime 
to upper middle class thereby expanding the hotels natural target 
(the French market) and growing the business. Target publications 
such as: Conde Nast Traveller, How to Spend it, Sunday 
Times, Sunday Times Travel, Food and Travel, The Week, 
Telegraph amongst others.

France – Take advantage of the existing notoriety in the French 
market to achieve more visibility guaranteeing  “Top of Mind” 
Here targeted publications included: Le Figaro, AD France

Brazil – Taking into consideration Brasils economic situation, 
the fact that many Brazilians are investing abroad (namely in Portugal) 
and the existing historical relationship to this country, Xpose 
recommends a focus on this market as a “new”potential market for 
Sublime (real-estate component). A focus on wine, food and proximity 
of historical locations is recommended. * Portugal Tourism Board.   
Here, target publications included Estadão, Elle Brasil, Vogue

Markets 2018
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Objectives
Promote the Destination (still relatively unknown), the Hotel and it´s products (restaurants and spa) 

to key markets ensuring visibility in the right publications for the target and positioning of the hotel. 



Xpose has calculated the PR Value  
using the conservative industry standard  

of Advertising Value x 2 versus what many  
other companies use which is x 3. 

Only quantitative measures have been applied.
Qualitative measures have not been accounted for. 

All distinctions were calculated based only  
on page value and not on additional visibility they 

bring. These are indicative of the quality of the 
coverage obtained due in large part to  
Xpose´s relationship with journalists. 

This type of value cannot be calculated.

“What is it?”
PR Value is a criteria used 

by the PR industry to measure  
the results of their achievements!

There are 2 types of evaluation criteria.  
Qualitative and Quantitative. 

There are 2 defined industry standards- 
x 3 Ad Value or x 2 Ad Value 

pr value



Plano de Fuga

Qualquer programa no Douro 
é sinónimo de romantismo, 
imagine então ficar neste hotel 
de cinco estrelas mesmo em 
cima da margem. O programa 
para o Dia dos Namorados, 
inclui um “chá das cinco”, além 
de uma prova de vinhos. O 
pequeno-almoço é servido no 

O nome não engana: aqui tudo 
é sublime (e tudo vale a pena). 
Se este turismo de charme é 
sempre uma boa opção para 
uma fugida em qualquer altura 
do ano, é uma escolha ainda 
mais acertada para o Dia dos 
Namorados. Mais romântico 
não há. Ora veja o programa 

Vai um Carnaval  
romântico?

Sabia que este ano o Carnaval e o Dia dos Namorados calham na 
mesma semana? Nada como aproveitar o feriado, se o tiver, para 

planear uma fugida – sempre romântica, claro. Cláudia Lima 
Carvalho dá-lhe seis programas à escolha. 

palco@timeout.com

Plano 
de Fuga

planodefuga@timeout.com

Plano 
de Fuga
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Time Out Lisboa 31 Janeiro – 6 Fevereiro 2018

quarto e o jantar tem um menu 
especial (por mais 80€/pessoa), 
que terá como prato principal 
pargo de linha e lâminas de 
vitela. A sobremesa será um 
parfait de três chocolates. 
àPreços para dois a partir de 270€.  
Quinta Vale de Abraão, Samodães.  
254 660 600.

especial: um copo de vinho da 
Comporta ao pôr-do- 
-sol na fogueira que vê aqui 
na fotografia, um jantar 
romântico no glamoroso 
Sem Porta e uma massagem 
relaxante a dois no spa. à Preços 
para dois a partir de 445€. Muda, Grândola. 
269 449 376. 

1   Six Senses Douro Valley
LAMEGO

2   Sublime Comporta
COMPORTA
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Jetteke van Lexmond

Portugal
Als contributing fashion editor 
van Vogue vliegt stylist Jetteke van 
Lexmond de wereld over. Haar mooiste 
reisherinneringen deed ze op in het 
Portugese dorp Comporta. ‘Een van de 
állermooiste plekken van Europa.’ 

DOEN
‘Ik ben vaak in Portugal geweest en verreweg de mooi-
ste plek die ik er ooit heb bezocht is Comporta, slechts 
een uurtje rijden van Lissabon. Het is een dorpje met 
nog geen 1500 inwoners, midden in de ongerepte 
natuur en met eindeloze, spierwitte stranden. Christian 
Louboutin, Madonna, Alaïa-muze Farida Khelfa en 
kunstenaar Anselm Kiefer hebben er huizen in de 
buurt en sterren als Charlotte Casiraghi en Carla 
Bruni komen hier ook graag. Toch zie je er amper 
toeristen en voelt het heel afgelegen. Wat je hier doet? 
Niet veel. Je leeft er echt tussen locals en ervaart het 
authentieke Portugal – algauw ga je helemaal op in 
het slow-living ritme.’ 

SHOPPEN
‘Ik heb in Comporta een prachtige fruitschaal in de 
vorm van koolbladeren gekocht van Bordallo Pinheiro, 
het beroemde Portugese keramiekmerk. Verder zijn ze 
in deze regio goed in het maken van beddengoed. Ik 
ben al vaker keren met de mooiste sets thuisgekomen.’ 

SLAPEN
‘Ik heb de mooiste herinneringen aan hotel Sublime 
Comporta. Púre luxe. Je kunt er 
de mooiste verblijven huren, met 
eigen zwembadje. Het complex 
heeft meerdere restaurantjes en 
overal is het eten even spectacu-
lair. Alle groenten komen uit de 
moestuin van het hotel, verser 
kan niet. Er is een geweldige 
spa. En ideaal voor de kinderen: 
het is dicht bij het strand, dat 
bijna altijd verlaten is.’ – 

‘Je leeft er tussen 
locals en algauw ga 
je helemaal op in het 
slow-living ritme’

WHAT TO WEAR
Zonnebril Chloé € 315, badpak Eres 
€ 430, leren muiltje K. Jacques € 280 

vogue nederland — 117

Dis-moi qui tu es… 

Envie de faire le plein de soleil cet hiver ?  
Pour choisir la bonne destination, posez-vous  
les bonnes questions : quelle que soit  
la réponse, on vous propose une offre  
sur mesure. Ne reste qu'à réserver…  
et à en profiter.
Texte Marianne Morizot / Coordination Catherine Pirlot /  
Photos Shutterstock, Getty Images, sauf mentions 

ON DIT DE VOUS  
QUE VOUS ÊTES…

je te dirai où par tir

a) Tête brûlée
Vous aimez les destinations incon-
nues, où vous ne risquez pas de ren-
contrer votre voisin ou votre boss. 
Le Salvador, entre le Honduras et le 
Guatemala, est celle qu'il vous faut. 
Les baroudeuses se laisseront tenter 
par un autotour pour un maximum 
de liberté. A vous les cités mayas, 
plantations de café, volcans… et 
belles plages ! Bon plan : un circuit 
de 11 jours incluant vol au départ  
de Bruxelles, location de voiture, 
chambre double et petit-déjeuner,  
à partir de 2 070 a/pers.  
(altiplano-voyage.com)
b) Courageuse… mais pas téméraire
Pourquoi ne pas vous rendre en  
Birmanie ? On vous propose un  
circuit itinérant de 12 jours, avec  
un guide (pour être rassurée) tout 
au long des activités : visite de lieux 
de culte, balades au fil de l’eau,  
marchés, spectacles… De quoi en 
prendre plein les yeux. A partir de  

2 056 a/pers., en pension complète, 
au départ de Bruxelles.  
(circuit.havas-voyages.fr)
c) Légèrement inquiète
Les mauvaises surprises et l'impré-
vu, très peu pour vous. Pour ne pas 
enchaîner problèmes de langue, 
transports en commun aléatoires... 
misez sur la Côte d’Azur. Vous pour-
rez skier le matin sous le soleil des 
stations d’Isola 2000 ou Gréolières 
(stationsnicecotedazur.com) et, une 
heure trente plus tard, vous baigner 
(pour les plus courageuses) sur les 
plages de Nice ou Cannes. Epatant, 
non ? Le bon plan : prendre un vol 
Bruxelles-Nice (à partir de 70 a A/R, 
brusselsairlines.com), réserver  
une voiture grâce au comparateur  
Carigami (à partir de 33 a le week-
end) et vous offrir une nuit de star, 
au Majestic de Cannes grâce à l’offre 
« un hiver face à la mer », à partir de 
175 a la chambre double.  
(hotelsbarriere.com)

56/FEMMES D'AUJOURD'HUI/47-2018

 TOURISME

Birmanie

Côte d’Azur

Peggy Weijergang is de grijze eminentie van de 
Nederlandse mode. Ze was de eerste fashion director van 

ELLE en inkoper van de Bijenkorf en reisde derhalve naar 
de MOOISTE PLEKKEN VAN DE WERELD. Voor 

Amayzine deelt ze haar parels.

Tekst PEGGY WEIJERGANG B
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Contacto com a natureza
Onde: Sublime Comporta
Situado a apenas uma hora de Lisboa, 
encontra-se este luxuoso refúgio, um hotel que 
consegue o equilíbrio perfeito entre campo 
e praia, garantindo o conforto máximo aos 
seus clientes. Além dos quartos e villas,  
o hotel dispõe de piscina exterior, piscina para 
crianças, sala de jogos, spa e três restaurantes 
que respeitam as receitas tradicionais 
portuguesas, cada um deles com um conceito 
único. A acrescentar a estas atividades 
existem passeios a cavalo, piqueniques, 
degustação de vinhos e passeios de barco.

O QUE EXPERIMENTAR? 
O spa do Sublime 
Comporta apresenta  
um conceito único  
cujo alicerce é o respeito 
pela natureza e as 
preocupações ambientais. 
Os produtos utilizados 
são 100% biológicos  
e o menu de tratamentos 
é inspirado pelas plantas 
que nascem no jardim 

do hotel e que são 
colhidas todas as manhãs 
para serem utilizadas 
nos tratamentos. 
Recomendamos  
a Massagem Sublime com 
Pindas Aiurvédicas,  
um dos tratamentos  
de assinatura do spa.  
O ritual começa com  
a aplicação de pindas 

aquecidas em zonas 
específicas. De seguida,  
é realizada uma 
massagem personalizada 
para aliviar a tensão 
muscular. Se preferir,  
pode optar por 
massagens localizadas 
desde os ombros  
e pescoço até às pernas  
e pés cansados.

Onde: Hotel 
Mandarin Oriental 
Marrakech
Com cerca  
de 20 hectares  
de jardins de 
oliveiras perfumados 
com o aroma de 
rosas e jasmim, 
o hotel encontra-
se apenas a dez 
minutos da Medina, 
o coração e antigo 
centro da cidade. No 
Mandarin Oriental, 
vai descobrir 54 
villas privadas com 
piscina, jacuzzi  
e nove suites. Será 
impossível não 
relaxar estando tão 
longe de casa  
e em contacto com 
rituais ancestrais.

O que 
experimentar
Recomendamos 
duas das novas 
propostas  

do programa  
de bem-estar:  
a primeira assenta 
no reforço do 
sistema imunológico  
e a segunda 
procura  
a serenidade 
através de um  
retiro de ioga.  
O primeiro promove 
uma alimentação 
saudável e uma vida 
mais equilibrada 
através de planos 
de refeições que 
estimulam  
a desintoxicação  
e aumentam os 
níveis de energia.  
Já os retiros  
de ioga estão 
disponíveis  
todos os fins de  
semana e incluem 
alojamento, aulas 
de meditação, 
massagens 
relaxantes e 
refeições saudáveis.

Mais 
detalhes
‣ Massagem Sublime 
com Pindas Aiurvédicas 
90 minutos, 175€.
Tel.: 269 449 376
sublimecomporta.pt

Internacional e premium

corpo

Mais 
detalhes
‣ Programa de bem- 
-estar desde 1325€ por 
noite; Retiro de ioga, 
desde 1360€ por noite.
Tel.: +212 524 298 888
mandarinoriental.com

PR Value 

€4.97million! 
Please note this value refelects print VALUES and does not include CALcuLATIONS  

FOR online or TV RESULTS, which would INCREASE the results ACHIEVED BY XPOSE in 2018.

results 2018



“Over  
10 countries 

reached 
with USA, UK, France, 
Portugal and Holland  

being top 5  
International Countries.” 
(others include – Germany, Ireland,  

Brasil, India & Kuwait).

Results 2018



TVI – Melhor Destino do Mundo 
para passar a Lua de Mel.

Audience 1,5m!

SIC – Ir é o Melhor Remédio

SIC – Jornal da Noite - Boa Vida
Audience Share 25,4%  

(leading news program)

 TAP – Cidades de Portugal
1.4m passengers per month 

(87 destinations on 4 continents)

TV Programs - a Selection



SOCIAL MEDIA  
2018

Facebook likes
from 17,230 in December 2017 

to 20 800 in December 2018 

increase in over 22%  
despite a decrease in 

generic Facebook use. 
In general, Facebook engagement is decreasing.  

This year the international market saw a decrease of 54% 
in use (due to migration to other social media channels 

and changes in Facebook algorithms ).  
Despite this Sublime Comporta’s organic reach grew 

264%. Total reach increased 44%. 

Instagram followers 
 from 12,300 in December 2017 

to 18,600 in December 2018. 

Increase of over 50%!



Initiatives & launches
launch of 

COM BRASA  
Restaurant

to press and public

launch of 
FOOD CIRCLE

to critics, food jornalists 
and general public... 

Sublime Comporta´s outdoor organic restaurant.  
This is a dynamic space, based on sustainable production and inspired  
by the principles of Permaculture. Around the counter, there is room  

for only 12 people who want to live this unforgettable experience  
–  to have direct contact with the chefs, with the earth and dine under  

the stars with the aromas of the garden.   
Here, only ancestral cooking methods are used and fire has a leading role, 

leaving behind modern techniques giving precedence to the land and history 
that is part of us. The experience is complimented with a selection of some  

of Portugal´s best organic wines. 

launch of 
New Concept for Sublime SPA

to generalized and specialized 
press and public



Highlights Press  
 2018

SURFACE 
Audience - 450k

“Pessoa 
continues  

to innovate  
Sublime: this 

summer he will introduce  
a new dining concept:  
The Food Circle”



Côté Sud  
Audience - 1m
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Highlights Press 
2018

galerie 
Audience - 100k 

A DYNAMIC CULTURAL REVIVAL IS  
MAKING THIS STORIED CITY THE MOST 
EXHILARATING PLACE TO VISIT

W hat is it about Lisbon that is stirring up so 
much excitement among seasoned travelers? 
Perched at the mouth of the Tagus River and 
built on seven hills, this intimate Portuguese 

harbor city has long been among the Continent’s most 
beautiful and poetic capitals. Also one of its oldest ports, 
Lisbon has been an important trade center for centuries, 
attracting merchants and adventurers from around the 
world. In the last few years, it has been drawing a whole new 
set of travelers thanks to its dynamic renaissance. 

Contemporary buildings like the Champalimaud Centre 
for the Unknown, designed by Charles Correa and devoted to 
biomedical research, and Amanda Levete’s sculptural Museu 
de Arte, Arquitetura e Tecnologia (MAAT) are transforming 
the riverbank skyline, while concept shops like A Vida 
Portuguesa are celebrating the country’s rich crafts heritage. 

Ambitious chefs such as José Avillez are using local ingredients 
to create innovative Portuguese dishes, and passionate 
restaurateurs like André Magalhães, of the always packed  
A Taberna da Rua das Flores, are looking to the country’s 
past for a modern take on traditional cuisine. Stylish, intimate 
boutique hotels—the most noteworthy is the six-suite  
Santa Clara 1728—are opening up at an astonishing rate. 
International tourists and businessmen are no longer visiting 
for just a few days. Many are buying or renting houses and 
moving in, including, most famously, pop legend Madonna.

Many expats, such as Joanna Hecker, an American who 
settled in Lisbon six years ago, are initiating projects that 
have contributed to the new cultural spark. Three years ago, 
Hecker and her Portuguese partner, Ricardo Lopes, launched 
the Living Room Sessions, a series of intimate concerts in 
rotating private apartments. One month, local talent Sara 

Lisbon s  
    New Light
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“This remote
idyll remains 

worth seeking 
out for its 
tranquility   

and glorious 
beaches”
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De monding van de Sado-rivier in de provincie Alentejo.

schappen, luxe cabanas, een zalige
 regionale keuken en rust – heel veel
rust – is Alentejo hét alternatief voor
de inmiddels overbevolkte Algarve. 

Na  de vlucht laten we Lissabon links
liggen en rijden we over de 17 kilome-
ter lange en 155 meter hoge Ponte
Vasco Da Gama naar het zuiden; de
ogen dan weer gericht op de weg, dan
weer op het hoogtevrees-opwekkende
uitzicht. De verlaten snelweg leidt ons
in een grote bocht om het Sado-na-
tuurreservaat en brengt ons naar de
provincie Alentejo om te eindigen bij
de voet van het langwerpige schier-
 eiland Troia. Hier ligt Comporta, een
dorpje zo klein dat je er alweer uit
bent voordat je hebt kunnen terug-
schakelen naar de tweede versnelling.
De streek eromheen heet óók Com-
porta; e Guardian vergeleek dit
stukje Portugal met Ibiza, ‘maar dan
op een hele goede dag.’ Van die verge-
lijking willen ze in Comporta zelf
trouwens niets weten. Begrijpelijk: het
dorp Comporta hee, op een paar
sympathieke winkeltjes en restaurant-
jes na, niets om het lijf en uitgaan kun

je er nauwelijks. Ibiza bruist, Com-
porta kabbelt. Het is niet hip, maar
wel happening. En in tegenstelling tot
Ibiza kom je in de regio Comporta
aangenaam weinig witte broeken en
pilotenzonnebrillen tegen.  

We wandelen door uitgestrekte den-
nen- en kurkbossen, zien glooiende
duinlandschappen en rijstvelden en
voelen ons alleen op de wereld op de
eindeloze stranden. In de regio Com-
porta is alles groen, blauw of wit. Dit
is geen plek voor selfies, razendsnel
internet of social media. Hier moet je
volledig aanwezig zijn. En als dat niet
vanzelf gaat, dan is het wel de natuur
die je vastpakt en je met haar rust en
reinheid om de oren slaat. 

Dit is geen plek voor
selfies,  razendsnel 

internet of 
social media
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Het terrein van Sublime Comporta met kamers, suites en villas, een restaurant en een spa.

Antiekwinkeltje in Comporta. 

Dit stukje van Alentejo is nog relatief
onbekend – en voorlopig dus ook nog
onbemind door het massatoerisme
waaraan de Algarve al lang geleden
ten prooi is gevallen. 
Manchester United-trainer José Mou-
rinho schijnt hier meerdere huizen te
hebben; ontwerper Philippe Starck
brengt er zijn vakanties door. ‘Com-
porta hee alles’, zei Starck eens. ‘Je
hebt de lagune met de moerassen, de
buitengewone bossen en de zee met
zijn wonderbaarlijke leven. Dit alles
bij elkaar maakt de mensen gelukkiger
en dat geluk maakt ze betere mensen.
Daarom is het fijn in hun gezelschap
te leven, in hun geluk.’ 
En als je in het laagseizoen gaat (in
juni bijvoorbeeld, of september) hoef
je dat geluk met bijzonder weinig an-
dere toeristen te delen. 
Daarmee is niet gezegd dat er in
Comporta niets gebeurt: er wordt de
laatste jaren flink gebouwd. Geen gi-
gantische hotels, maar comfortabele
cabanas. Dat zijn smaakvolle, op de
traditionele vissershutjes geïnspi-
reerde huisjes die naadloos opgaan in
de natuur. 

Een zo’n nieuwkomer is het Sublime
Comporta, een complex van 17 hec-
tare met suites en villa’s met in totaal
vierendertig kamers, ontworpen door
de Portugese architecten Miguel Cân-
cio Martins en Jose Alberto Charrua.
Het complex hee een spa en een res-
taurant dat grotendeels gebruikmaakt
van producten uit de omgeving.
Omdat het Sublime zo veel te bieden
hee, is de verleiding groot je cabana
helemaal niet meer te verlaten. 

Dat zou jammer zijn. Over gloed-
nieuwe asfaltwegen rijden we naar het
uiterste puntje van het Troia-schierei-
land in het noorden. Links en rechts
de eindeloze duinen, we willen een af-
slag nemen naar de Romeinse ruïnes,

maar het hek zit dicht: laagseizoen.
Uiteindelijk komen we aan in de
haven van Troia, een modern haven-
dorpje dat een paar jaar geleden uit de
grond is gestampt en alleen in het zo-
merseizoen is bevolkt. Hier heb je
niets te zoeken, tenzij je de eigenaar
bent van een van de vele glimmend
witte jachten die in de haven liggen te
dobberen, of dolfijnen wilt zien.
Wilde dolfijnen zelfs, een unicum in
Europa. De boot van Vertigem Azul,
een organisatie die verbonden is aan

Cataplana, een Portugese schotel
met  zeevruchten en vis.

Links: koks in het restaurant van Sublime Comporta, rechts: beginnende surfers kunnen hier prima uit de voeten.

De verleiding 
is groot je cabana

helemaal niet 
meer te verlaten
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het natuurgebied van Sado en onder
meer de dolfijnentrips organiseert,
brengt ons zo dicht bij de nieuwsgie-
rige dolfijnen dat we ze bijna kunnen
aanraken.  
Dat is allemaal indrukwekkend en
prachtig, maar uiteindelijk gaat het in
Comporta vooral om het strand. Het
Praia do Carvalhal is een van de vele
formidabele stranden in de regio. De
auto staat op een nagenoeg lege par-
keerplaats en we lopen over een lange
houten loopbrug over de duinen, zo
het strand op. We kunnen kiezen:
rechts van ons de hip aandoende
strandtent Pôr do Sol of linksaf naar
vissersrestaurant O Dinis, waar de vis
dagelijks vers wordt aangeleverd. We
lopen rechtdoor, ploffen neer in het
zachte zand en luisteren naar het ge-
donder van de Atlantische Oceaan.

Hoewel Comporta niet te boek staat
als surfregio, kun je er als beginnende
of iets gevorderde surfer uitstekend uit
de voeten. De Carvalhal Surf School
biedt lessen en verhuurt planken. Zo’n
plank is, met 85 euro voor drie dagen,
overigens niet goedkoop. Een verkla-

ring voor die prijs is het feit dat er
vooral toeristen komen die goed in de
slappe was zitten. Niet alleen de elite
van Lissabon, voor wie een lang week-
end Comporta slechts op een uurtje
rijden ligt. Buitenlanders hoeven de
eerste tien jaar geen inkomstenbelas-
ting te betalen in Portugal, wat ver-
klaart waarom er zoveel welgestelde
Spanjaarden en Fransen in Comporta
zijn.

Hoewel de bevolking van Comporta
voldoende werk vindt in al die nieuwe
hotels, restaurants en winkels, blij al
het lekkers vooral weggelegd voor de
toeristen met een dikkere portemon-
nee. Zo vertelt Ana, de eigenaar van
de Carvalhal Surf School, terwijl ze
haar surfplanken opbergt in een hou-

Het strand van Comporta.

Wilde dolfijnen bij Setúbal.

Comporta ligt
op  maar een

uur rijden 
van  Lissabon
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ten schuurtje, dat zij en haar vrienden
nog nooit hebben gegeten bij het
door de media geprezen hippe restau-
rant Sal aan het Praia do Pego: ze kun-
nen het niet betalen. 
Zelf hebben we geen behoee aan een
lunch met flessen koele witte wijn en
verse kree, want waarom zouden we:
met het zand nog tussen onze tenen
eten we in het centrum van Comporta
voor een paar euro een enorme sand-

wich, vergezeld door een ijskoud
 Sagres-pilsje. Onze lunch wordt overi-
gens ook weer afgeleverd met een ge-
preveld ‘I’m sorry’ van de serveerster.
Het is typerend voor het bescheiden,
haast verontschuldigende karakter
van veel Portugezen. Alentejo hee
net zulke mooie kusten en landschap-
pen als Spanje, je drinkt er minstens
even goede wijn en de ham doet niets
onder voor de pata negra van de buur-

man. Bovendien vind je in Comporta
bijna niemand die geen Engels
spreekt. Maar waar Spanjaarden trots
hun borst vooruit steken en niet
schromen er luid en opzichtig op te
kloppen, kromt de Portugees de rug
en doet alsof wat hij te bieden hee
niet bijster bijzonder is. Misschien
verklaart dat wel waarom Comporta
zo’n goed bewaard geheim is. 
O nee, wás, I’m sorry.  

PRAKTISCHE 
INFORMATIE

Vanaf Amsterdam vliegen zowel easyJet,
Vueling, TAP als Transavia/KLM op Lissabon.
Een huurauto is noodzakelijk. Op de luchtha-
ven van Lissabon zijn meerdere aanbieders.

Het Sublime Comporta biedt kamers in het
laagseizoen vanaf € 250 per nacht. 

Goedkoper zijn de kamers bij buurman Co-
coon Eco Lodges. Vanaf € 90 per nacht.

De cabanas van Casas Na Areia zijn vanaf
€ 600 per nacht. 

Dolfijnentour bij Vertigem Azul, € 35 per
persoon.

Surfen bij Carvalhal Surf School: lessen
voor alle leeftijden.

O Dinis, visrestaurant op het strand van Car-
valhal.

A Escola, regionale Portugese specialitei-
ten, in voormalig schoolgebouw Ilha Do
Arroz, op het strand van Comporta

Marian Rijk
Eeuw in versnelling

volkskrant.nl/webwinkel of bij uw boekhandel

Eeuw in versnelling

volkskrant.nl/webwinkel of bij uw boekhandel

SPECIAAL VOOR U

LITERAIRE NON-FICTIE

20,-

advertentie

Vijgcactus.

Luxe woningen op de kliffen van Arrábida.
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GONÇALO
PESSOA, DO
SUBLIME

COMPORTA,
VÊ “COM
BONS

OLHOS” A
CHEGADADE
CONCOR-
RÊNCIA

pectativas: “No fundo, aComporta
criou umamarca internacional de
peso. De Tróia aMelides temos um
potencial turístico que vai alterar o
concelho nos próximos anos.”
Um dos investimentos que se

destaca é o La Réserve, no Carva-
lhal. Terá capacidade para 500
pessoas e é uma aposta de 30 mi-
lhões de euros do Grupo Terrésens,
que se dedica a programas imobi-
liários em crescimento e “fortes na
área de turismo nas vertentes
montanha e mar”, respondeu-nos,
por email, Géraud Cornillon, CEO e
fundador do grupo francês.
O empreendimento só vai estar

pronto em2020,mas já tem60%da
oferta em reservas. O CEO lembra
aindaque o LaRéserve terávillas,
moradias e apartamentos T1 e T2 que

seguemos traços regionais: haverá
muros brancos, tectos em colmo e as
incontornáveis piscinas e churras-
queiras. “O desafio eradesenvolver
umaaldeia que se integrasse, que pa-
recesse que já estava lá” diz João Re-
sende, daLivingComportaque, junto
comaSomething Imaginary, é res-
ponsável pelo projecto de arquitectu-
ra. É pensado como um “refúgio sere-
no”, diz Géraud Cornillon, por isso
terá restaurante, spa, minimercado,
campos de jogos e clube de crianças.
A zonado Carvalhal promete

tornar-se cadavezmais relevante.
Outro projecto emandamento per-
tence aMiguel CâncioMartins, que
assinou reconhecidos projectos den-

tro e forado País e agora se aventura
no primeiro hotel emnome próprio.
Chamar-se-áQuintadaComporta,
terá 73 quartos (entre quartos de ho-
tel, villase townhouses) e abrirá até
ao fim do ano. É um sonho antigo do
arquitecto: começou apensá-lo há 12
anosmas só agora surgiu o timing
certo, coma imagemdaComporta
consolidada– e aajudade um inves-
tidor estrangeiro. No novo empreen-
dimento aproveitaramumarmazém
de arroz – onde ficarão os quartos –
e barracões industriais, que darão lu-
gar aum restaurante e um spa.

Vemaíaconcorrência
Aestas novidades junta-se mais um
projecto daVanguard Properties – a
associada a PaulaAmorim para a
compra à herdade. É naMudaque já
avançaram comoMudaReserve, um
projecto residencial com 50 quintas
de 5 a 7 hectares, todas com espaço
para agricultura biológica de 5mil m2

cada. Trata-se de um investimento
de 200milhões de euros para um
projecto que tem 350 hectares: tanto
vendem lotes como casas de diferen-
tes tipologias. E tambémquerem
vender um conceito: o de pequena
villa. “Há campos de jogos, uma igre-
ja e uma zona comercial, quiosques,
bar, padaria. E não é um condomí-
nio, é tudo de acesso público”, lem-
bra José Cardoso Botelho.
É precisamente naMuda que fica

um dos primeiros hotéis de luxo da
região, o Sublime Comporta. “Nunca
ambicionei ficar aqui sozinho, senão
corria o risco de deixar de se tornar
um destino, de ser só umamoda.
Vejo a chegada da concorrência
com bons olhos”, garante Gonçalo
Pessoa. O piloto de aviões divide o
seu tempo entre os voos de longo
curso e o hotel que abriu com amu-
lher em 2014. Patrícia Pessoa, assis-
tente de bordo, deixou a profissão
para se dedicar a tempo inteiro ao
hotel de charme, que recebe gente
de toda a parte – em especial fran-
ceses, norte-americanos e ingleses.
Visitaram aComporta pela pri-

meira vez em 2001, lembra Gonça-
lo e a paixão foi tal que começaram
a procurar um terreno. Encontra-
ram o ideal: tinha 17 hectares mas
só começaram a construir em Q

2

3

Tróia
Tróia cresce a
par da Compor-
ta: em 2017, a
Sonae vendeu
terrenos a San-
dra Ortega, filha
do dono da Zara

SéculoXIX
Desdecedo se aposta no
arroz. Em 1836, a herdade é

incorporada na Companhia das
Lezírias do Tejo e do Sado.

1925
ACompanhia das Lezírias
vende a herdade à inglesa

Atlantic Company.

1955
Afamília Espírito Santo
compra a herdade à Atlantic
Company. A bandeira portu-
guesa volta a ser içada na pra-

ça principal da Comporta.

1974
Com o 25 de Abril a família
é expulsa e, depois, a herdade

nacionalizada.

Anos90
OsEspíritoSanto regres-
sam e reclamam as proprieda-
des. Adaptam a igreja da vila

a um balcão do BES.

Umahistóriaantiga
Primeiro chegamos ingleses,

depois osEspírito Santo

Plano de Fuga

Qualquer programa no Douro 
é sinónimo de romantismo, 
imagine então ficar neste hotel 
de cinco estrelas mesmo em 
cima da margem. O programa 
para o Dia dos Namorados, 
inclui um “chá das cinco”, além 
de uma prova de vinhos. O 
pequeno-almoço é servido no 

O nome não engana: aqui tudo 
é sublime (e tudo vale a pena). 
Se este turismo de charme é 
sempre uma boa opção para 
uma fugida em qualquer altura 
do ano, é uma escolha ainda 
mais acertada para o Dia dos 
Namorados. Mais romântico 
não há. Ora veja o programa 

Vai um Carnaval  
romântico?

Sabia que este ano o Carnaval e o Dia dos Namorados calham na 
mesma semana? Nada como aproveitar o feriado, se o tiver, para 

planear uma fugida – sempre romântica, claro. Cláudia Lima 
Carvalho dá-lhe seis programas à escolha. 

palco@timeout.com

Plano 
de Fuga

planodefuga@timeout.com

Plano 
de Fuga
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Time Out Lisboa 31 Janeiro – 6 Fevereiro 2018

quarto e o jantar tem um menu 
especial (por mais 80€/pessoa), 
que terá como prato principal 
pargo de linha e lâminas de 
vitela. A sobremesa será um 
parfait de três chocolates. 
àPreços para dois a partir de 270€.  
Quinta Vale de Abraão, Samodães.  
254 660 600.

especial: um copo de vinho da 
Comporta ao pôr-do- 
-sol na fogueira que vê aqui 
na fotografia, um jantar 
romântico no glamoroso 
Sem Porta e uma massagem 
relaxante a dois no spa. à Preços 
para dois a partir de 445€. Muda, Grândola. 
269 449 376. 

1   Six Senses Douro Valley
LAMEGO

2   Sublime Comporta
COMPORTA

80

schappen, luxe cabanas, een zalige
 regionale keuken en rust – heel veel
rust – is Alentejo hét alternatief voor
de inmiddels overbevolkte Algarve. 

Na  de vlucht laten we Lissabon links
liggen en rijden we over de 17 kilome-
ter lange en 155 meter hoge Ponte
Vasco Da Gama naar het zuiden; de
ogen dan weer gericht op de weg, dan
weer op het hoogtevrees-opwekkende
uitzicht. De verlaten snelweg leidt ons
in een grote bocht om het Sado-na-
tuurreservaat en brengt ons naar de
provincie Alentejo om te eindigen bij
de voet van het langwerpige schier-
 eiland Troia. Hier ligt Comporta, een
dorpje zo klein dat je er alweer uit
bent voordat je hebt kunnen terug-
schakelen naar de tweede versnelling.
De streek eromheen heet óók Com-
porta; e Guardian vergeleek dit
stukje Portugal met Ibiza, ‘maar dan
op een hele goede dag.’ Van die verge-
lijking willen ze in Comporta zelf
trouwens niets weten. Begrijpelijk: het
dorp Comporta hee, op een paar
sympathieke winkeltjes en restaurant-
jes na, niets om het lijf en uitgaan kun

je er nauwelijks. Ibiza bruist, Com-
porta kabbelt. Het is niet hip, maar
wel happening. En in tegenstelling tot
Ibiza kom je in de regio Comporta
aangenaam weinig witte broeken en
pilotenzonnebrillen tegen.  

We wandelen door uitgestrekte den-
nen- en kurkbossen, zien glooiende
duinlandschappen en rijstvelden en
voelen ons alleen op de wereld op de
eindeloze stranden. In de regio Com-
porta is alles groen, blauw of wit. Dit
is geen plek voor selfies, razendsnel
internet of social media. Hier moet je
volledig aanwezig zijn. En als dat niet
vanzelf gaat, dan is het wel de natuur
die je vastpakt en je met haar rust en
reinheid om de oren slaat. 

Dit is geen plek voor
selfies,  razendsnel 

internet of 
social media
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Het terrein van Sublime Comporta met kamers, suites en villas, een restaurant en een spa.

Antiekwinkeltje in Comporta. 
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Jetteke van Lexmond

Portugal
Als contributing fashion editor 
van Vogue vliegt stylist Jetteke van 
Lexmond de wereld over. Haar mooiste 
reisherinneringen deed ze op in het 
Portugese dorp Comporta. ‘Een van de 
állermooiste plekken van Europa.’ 

DOEN
‘Ik ben vaak in Portugal geweest en verreweg de mooi-
ste plek die ik er ooit heb bezocht is Comporta, slechts 
een uurtje rijden van Lissabon. Het is een dorpje met 
nog geen 1500 inwoners, midden in de ongerepte 
natuur en met eindeloze, spierwitte stranden. Christian 
Louboutin, Madonna, Alaïa-muze Farida Khelfa en 
kunstenaar Anselm Kiefer hebben er huizen in de 
buurt en sterren als Charlotte Casiraghi en Carla 
Bruni komen hier ook graag. Toch zie je er amper 
toeristen en voelt het heel afgelegen. Wat je hier doet? 
Niet veel. Je leeft er echt tussen locals en ervaart het 
authentieke Portugal – algauw ga je helemaal op in 
het slow-living ritme.’ 

SHOPPEN
‘Ik heb in Comporta een prachtige fruitschaal in de 
vorm van koolbladeren gekocht van Bordallo Pinheiro, 
het beroemde Portugese keramiekmerk. Verder zijn ze 
in deze regio goed in het maken van beddengoed. Ik 
ben al vaker keren met de mooiste sets thuisgekomen.’ 

SLAPEN
‘Ik heb de mooiste herinneringen aan hotel Sublime 
Comporta. Púre luxe. Je kunt er 
de mooiste verblijven huren, met 
eigen zwembadje. Het complex 
heeft meerdere restaurantjes en 
overal is het eten even spectacu-
lair. Alle groenten komen uit de 
moestuin van het hotel, verser 
kan niet. Er is een geweldige 
spa. En ideaal voor de kinderen: 
het is dicht bij het strand, dat 
bijna altijd verlaten is.’ – 

‘Je leeft er tussen 
locals en algauw ga 
je helemaal op in het 
slow-living ritme’

WHAT TO WEAR
Zonnebril Chloé € 315, badpak Eres 
€ 430, leren muiltje K. Jacques € 280 

vogue nederland — 117
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/ L I F E S T Y L E  / VIAGEM

DIAS DO MAIS PURO RELAX NA 
COMPORTA, ENTRE EXTENSOS 
ARROZAIS E O MAR 

POR RACHEL VERANO
FOTOS BRUNO BARATA

runo Caseiro tem 35 anos e é 
psicólogo. Filipa Gonçalves 
tem 32 e é designer. Mas foi 
na cozinha que o casal lisbo-
eta se encontrou – afetiva e 

profissionalmente. Depois de circular 
pela alta gastronomia londrina, com 
passagens por restaurantes badalados 
como o Chiltern Firehouse e o Ours, em 
Knightsbridge, a dupla aterrissou no úl-
timo verão entre os arrozais à beira-mar 
do Alentejo a convite do restaurateur in-
glês Christopher Morrell, dono do uma 
estrela Michelin Murano. 

Ali, no restaurante A Cavalariça (ca-
valaricacomporta.com), instalado em 
uma antiga cocheira, as mesas estão 
espalhadas entre os boxes dos cavalos 
e o estreito salão, por onde desfilam 
criações como os delicados gyozas de 
massa feita na casa, recheados com por-
co de coentrada e molho agridoce, ou os 
aspargos com croutons escoltados por 
sauce hollandaise defumado. “Sirvo 
basicamente o que gosto de comer e de 
cozinhar”, resume Bruno. 

Essas boas experiências podem ser 
melhores ainda se começarem com um 
coquetel que mistura licor de amên-
doas, vinho do Porto, limão e suco de 
maçã, uma das invenções do bartender 
Fábio Nobre, que, apesar de natural 
da região, também foi “importado” de 
Londres. E seguir harmonizada com 
um vinho Alvarinho feito na vizinhan-
ça. Novidade para a temporada 2018: a 
casa promete abrir também como bar e 
esticar a noite depois do jantar.

Cantinho colorido 
da loja de décor 
Rice e, ao alto, 
ninho de cegonha 
e o pop-up bar 
Jardim Minerva. 
Na pág. ao 
lado, ao alto, o 
restaurante Sal; 
abaixo, os tons 
caribenhos de 
azul da Praia da 

Tudo isso está na Comporta, o pedacinho mais boho (e 
ainda secreto) de Portugal a pouco mais de uma hora de Lis-
boa. Ali, o astral é um mix de José Ignacio e Tulum, as praias 
são extensas faixas de areia dourada e o mar adquire tons de 
azul do Caribe ou das ilhas banhadas pelo Mediterrâneo. 
Neste canto onde as casas seguem branquinhas e azuis, o 
clima de interior ainda paira, com direito a galinhas no meio 
da vila. Os visitantes mais assíduos são as cegonhas– seus 
ninhos gigantescos são a marca registrada local.  

A esses habitués se juntam verão após verão franceses, es-
panhóis e ingleses, que desfrutam o completo anonimato só 
possível em destinos pé na areia despretensiosos assim. Apai-
xonado pela região, o estilista Christian Louboutin é, hoje, 
um de seus mais ilustres proprietários – ávido por terras ain-
da mais low profile, comprou uma casa na vizinha Melides. 

www.elle.com.br

„Die Hamptons von Portugal“, „Sylt des Südens“, „das neue St. Barth“ – 
solche Vergleiche wurden bemüht, um den Spirit von COMPORTA zu 

beschreiben. Warum keiner richtig passt, erklärt unsere Autorin
TEXT KERSTIN BOGNÁR 

PORTUGALS
ungezähmtes Paradies 

LAND IN SICHT – aber 
keine Menschen. Den 
Strand und die Dünen 
von Carvalhal hat  
man selbst im Sommer  
meist für sich allein

ABHAUEN
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eit vergangenem Sommer lädt das Restaurant Cava-
lariça in Comporta während der Dämmerung selbst-
ironisch zur „Mosquito hour“. Beste Cocktails und 
eisgekühlte Austern werden serviert, man sitzt ge-

mütlich und sehr stilsicher in einem ehemaligen, jetzt weiß 
getünchten Pferdestall. 

Was reizvoll klingt, wird allerdings schon auf dem Weg 
zum Tisch zum Ärgernis. Denn auf der kurzen Distanz zwi-
schen parkendem Auto und Restaurant greifen die Mücken 
an, die allabendlich zum Sonnenuntergang aus den sumpfig-
feuchten Reisfeldern hinter den Dünen in Schwärmen aufstei-
gen und auch Hunger haben. Das ist kein Spaß! Aber es han-
delt sich auch um die einzig schlechte Nachricht, wenn man 
über Comporta schreibt – und sie gilt nur für eine Stunde am 
Morgen und eine am Abend.

Wir trinken unseren Sundowner deshalb gern zuhause auf der 
Veranda hinterm Mückenschutz, den in Comporta so gut wie 
jedes Ferienhaus besitzt. Der kühle Drink mit Blick auf die 
Dünen gehört zu den vielen Gründen, warum wir nun schon 
im sechsten Jahr hintereinander einen oder mehrere unserer 
jährlichen Urlaube hier verbringen. 

Manche Familienmitglieder allerdings, denen wir nicht 
ganz ohne Stolz den schönsten, längsten und leersten Strand 
Europas schmackhaft machen wollten, haben sich nach ein-
maligem Aufenthalt prompt von unserem Alentejo-Aben-
teuer verabschiedet. Die Großeltern zum Beispiel dankten 
ab: „Überall muss man mit dem Auto hinfahren, nirgendwo 
kann man mal ein Bierchen trinken und Leute gucken!“ Aber 
auch den Schwiegereltern wehte der Wind zu stark, die Wellen 
schlugen zu hoch, das Wasser fühlte sich zu kühl an.

Und ja: Obwohl die Gegend oftmals in Superlativen gelobt 
wird, treffen Vergleiche mit den mondänen Hamptons oder 
Liebling Sylt vielleicht noch auf die endlosen Dünenlandschaf-
ten zu, sonst aber auf relativ wenig. Denn weder das Ostende 
von Long Island noch die Nordseeinsel sind so rau und herr-
lich unzivilisiert wie dieses rund 13.000 Hektar große Land 
der Herdade da Comporta, das bis zu ihrem Bankrott im Jahr 
2014 der vermögenden portugiesischen Unternehmerfamilie 
Espírito Santo gehörte. Es liegt in der Region Alentejo und 
wird eingegrenzt von dem maurischen Burgstädtchen Alcácer 
do Sal im Nordosten, der Kreisstadt Grândola im Südosten 
und zwölf Kilometern feinstem Atlantikstrand im Westen, der 
sich über insgesamt 60 Kilometer von der touristischen Retor-
tenstadt Troia im Norden bis nach Sines im Süden erstreckt. 

Heute rangieren die Grundstückspreise in und um Com-
porta auf europäischem Großstadtniveau, und das Angebot ist 
streng limitiert. „Where the rich pretend to be poor“, heißt 
der Werbeslogan eines neuen, elitären Immobilienprojekts 
in den Dünen südlich von Carvalhal, für das unter anderem 
der Mailänder Stararchitekt Matteo Thun beauftragt wurde. 
Der Satz trifft es auf den Punkt: Die Anziehungskraft 

KALTE FÜSSE? 
Niemals! In den 
Casas na Areia ist der 
Sandboden beheizt 
(oben). Rechts:
Wasserscheu sind die 
Pferde der Cavalos  
na Areia nicht
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 “I found it  
buzzing with 
stylish young 
French and 
Portuguese  

families down  
for the weekend.”

Highlights online  
 2018

How to spend it 
Audience - 2m



FORBES MAGAZINE 
71m unique visitors! 

Highlights online 2018

“The Worlds  
10 Best 

‘Table to Farm’ 
Dining

Experiences ”



DEPARTURES MAGAZINE 
Circulation 1.8m

“...recently gained international 
renown as the quaint weekend 

hangout of ... in-the-know 
international jetsetters. ..snatching 

up reservations at this stunning 
retreat, which recently unveiled 

multi-room villas on its  
expansive 17-acre property  

(10 minutes from the beach). ”

Highlights online 2018



 “Niché dans une 
pinède, ce havre 
de tranquillité 

respire une majesté 
minimaliste ”

Highlights online  
 2018

AD FRANCE
Readership – 540K 
Circulation 98,107

 Monthly Page Views 2,287,554K



 “The Best 
Holiday 

Destinations
2018!”

Highlights online  
 2018

house & garden
Readership – 572k

Unique Users – 695k



Harpers Bazaar MAGAZINE 
Audience - 423k

Highlights online 2018



Highlights online  
 2018

The Telegraph – Luxury
1.2m readers per day!

The stretch of coast  
at Comporta,  
in particular,  

is quietly developing 
a reputation as 
Portugal’s most  

chic resort.



ESQUIRE MAGAZINE 
Audience - 3.2m

Highlights online 2018



 “Esqueça Indonésia,  
Tailândia ou qualquer outra ilha  
do Oceano Índico ou Pacífico.  

Estamos falando de um dos 
destinos mais badalados, não 

apenas de Portugal, mas do mundo.  
A Comporta .... esse destino 

incrível deve entrar  
na sua wish list para 2019! 

Vamos a ele. ”

Highlights online  
 2018

ESTADÃO
80,7 million page views!  

8,7 million unique visitors!



VOGUE INDIA MAGAZINE 
Audience - 2.5m

“...with its gorgeous 
private villas tucked 
amid cork trees, its 

on-site organic 
gardens refulgent 
with 300 varieties  
of fragrant herbs,  
the rice fields in  
the distance...”

Highlights online 2018



SUITCASE MAGAZINE 
Readership - 184k

Highlights online 2018



Online Articles - A Selection



Opinion Leaders, 
Public Figures &  

Partnerships 2018

“Due, in part, to the 
visibility obtained in the 

right publications 
and the right  

“word of mouth”, 
several opinion leaders 
and/or public figures  

have frequented  
Sublime Comporta.”

Some highlights are;

Madonna
Gwyneth Paltrow

Philippe Starck 
Vincent Van Duysen

Maria João Bastos
Lou Hayter

Joana Balaguer 
Martim Cabral

Vida Portuguesa  
Claus Porto

when asked her how  
Gwyneth Paltrow heard about  

Sublime she said “NY Times” 



Art Direction and Design by Sofia Barros 
sofia.r.barros@gmail.com 

+351 91 329 4340


